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Présentation de la machine (Fig. A)

Al Panneau de commande A10  Porte d'acces au groupe cafée

A2  Support de tasse ATl Etiquette de données avec référence

A3  Compartiment a café premoulu A12  Réservoir d'eau

A4 Couvercle du bac a grains A13  Buse de distibution d'eau chaude

A5  Buse de distribution du café réglable Al4  Bac a marcs de café

A6  Cordon d'alimentation A15  Panneau avant du bac a marc de café

A7 Bouton de reglage de la mouture Al6  Grille du plateau egouttoir

A8  Réservoir a grains de café A17  Plateau égouttoir

A9  Chambre d'extraction A18 Indicateur « Plateau égouttoir plein »

Accessoires

A19  Tube de graisse A22 Bande de test de la dureté de l'eau

A20 Filtre a eau AquaClean A23 Mousseur a lait classique (certains
modeles uniguement)

A21  Cuillere de mesure A24 LatteGo (réservoir de lait) (certains

modeles uniguement)

Francais
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Panneau de commande (Fig. B)

Veuillez vous reporter a la figure B pour une présentation de tous les boutons eticones. La
description figure au-dessous.

B Certains boutons et icénes sont présents sur certains modeles uniquement.

B1 Bouton de veille B7 Icones de service

B2 Icbnes de boissons * B8 Voyant de demarrage

B3 Icodne de lintensité d’arébme/de mouture du café B9 Marche/arrét »m (bouton)
B4 Icbne de la quantite de boisson B10 lcobne Calc / Clean

B5 Icone de la quantité de lait (certains modeles B11 lcone AquacClean

uniguement)

B6 Icone de la température du café (certains
modeles uniguement)

*lcOnes de boissons : espresso, espresso lungo, café, americano, cappuccino, latte macchiato, eau
chaude, vapeur (certains modeéles uniqguement)

Introduction

Felicitations pour votre achat d’'une machine a café Philips entierement automatique ! Pour benéficier

pleinement de l'assistance Philips, veuillez enregistrer votre produit sur le site
www.philips.com/welcome.

Votre machine a café entierement automatique Philips est compatible Wi-Fi et peut se connecter a
l'application Coffee+ pour enrichir le confort offert par la machine.
En connectant votre machine au compte de votre application et a votre réseau Wi-Fi, vous pourrez :
- Voir des videos d'assistance sur 'utilisation de votre machine.
- Allumer et eteindre la machine a distance
- Lier votre machine au programme Amazon Dash Replenishment (ADR). L'application Coffee+
vous redirigera vers la plate-forme appropriée, ou vous pourrez mettre en place une livraison
automatique a votre domicile de grains de cafe, de filtres a eau AquaClean et de solutions de
détartrage, avant méme que vous n'en manquiez.
Lisez attentivement le livret de sécurité distinct avant d’utiliser la machine pour la premiere fois, et
conservez-le pour un usage ultérieur.
Pour vous aider a vous familiariser avec votre machine et en profiter au maximum, Philips offre une
assistance a plusieurs égards. La boite contient les eléements suivants :

1 Le présent mode d’emploi avec les instructions d’utilisation illustrées et de plus amples
informations sur le nettoyage et 'entretien.

B existe plusieurs versions de cette machine a espresso, présentant différentes fonctionnalités.
Chague version a sa propre reférence. Vous trouverez le numéro de reférence sur 'étiquette de
donnees située a l'intérieur de la porte d'acces (voir fig. A11).

2 Le livret de securité sépare, avec les instructions relatives a l'utilisation sUre de la machine a cafe.

3 Pour une assistance en ligne (foire aux questions, vidéos, etc.), veuillez scanner le code QR figurant
sur la couverture du présent mode d’emploi ou visiter la page www.philips.com/coffee-care
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B Cette machine a été testée avec du café. Bien gu'elle ait été soigneusement nettoyée, il se peut
gue quelques résidus de cafeé subsistent. Nous garantissons néanmoins que la machine est
entierement neuve.

La machine a café regle automatiqguement la quantité de café moulu utilisée pour obtenir un café au
go(t optimal. Il convient de préparer initialement 5 cafés pour permettre a la machine de compléter
son autoréglage.

Veillez a rincer le LatteGo (réservoir de lait) ou le mousseur a lait classique avant la premiere
utilisation.

Avant la premiere utilisation

1. Préparation de la machine

Apres avoir allume la machine, un peu d'eau peut s'ecouler de la buse de distribution d’eau chaude
ou de la buse de distribution du café. Ce phénomeéne est normal
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2. Connexion au Wi-Fi

Pour profiter de l'expérience connectee, il est nécessaire de connecter votre machine a cafe a votre
réseau Wi-Fi au moyen de l'application gratuite Coffee+. Vous pouvez télécharger l'application
gratuite « Coffee+ »* pour IOS® ou Android™ respectivement sur l'App Store et sur Google Play.
Connectez et associez votre machine a café a votre réseau Wi-Fi en suivant les instructions fournies
par l'application. Pour obtenir des instructions detaillees sur la configuration de la connexion Wi-Fi,
consultez le chapitre « Connexion Wi-Fi ».

* 'application peut ne pas étre disponible dans votre pays.

Francais



112 Francais

3. Activation du filtre a eau AquaClean (5 min.)

Pour plus d'informations, reportez-vous au chapitre « Filtre a eau AquaClean ».

Aqua Clean

5 sec. 30 sec.

B
Aqua Clean

Fa©)

4. Réglage de la durete de 'eau

Reportez-vous au chapitre « Réglage de la durete de l'eau » pour obtenir des instructions par

étapes. Le réglage par défaut de la dureté de l'eau est 4 : eau calcaire.
Foo ) ol
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5. Assemblage du LatteGo (certains modeles uniguement)
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6. Assemblage du mousseur a lait classique (certains modeles
uniguement)
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Préparation de boissons

Etapes générales
1 Remplissez le réservoir avec de l'eau du robinet et le bac a grains avec des grains de café.
2 Pour allumer la machine, appuyez sur le bouton marche/arrét ou ouvrez l'application Coffee+.

- La machine commence a chauffer et effectue le cycle de rincage automatique. Lorsque la
machine chauffe, les voyants dans les icbnes de boissons s’allument et s’éteignent lentement
un par un.

- Lorsque tous les voyants des icOnes des boissons restent allumeés, la machine est préte a
Lemploi.

3 Placez une tasse sous le double bec-verseur. Faites coulisser la buse de distribution vers le haut

ou vers le bas pour adapter sa hauteur a la taille de la tasse ou du verre utilise (Fig. 1).

Personnalisation des boissons

Cette machine permet de régler les parametres d’'une boisson selon vos préferences. Ainsi, apres avoir

sélectionné une boisson, vous pouvez :

1 Régler lintensité de l'arbme en appuyant sur licone de l'intensité d’arébme (Fig. 2). Vous pouvez
choisir parmi 3 niveaux d’intensité, le plus bas étant le plus faible et le plus haut le plus intense.

2 Régler la quantité de boisson en appuyant sur licéne de la quantité de boisson (Fig. 3) et/ou de la
guantité de lait (certains modeéles uniguement). Vous pouvez choisir parmi 3 quantités : faible,
moyen et intense.

H Vous pouvez également régler la température du café selon vos préférences (voir 'Réglage de la
température du cafe).

Préparation du café avec des grains

1 Pour préparer un café, appuyez sur l'icbne des boissons de votre choix.
- Les voyants de lintensité d’arbme et de la quantité s’allument et affichent le réglage
sélectionné précédemment.
- Vous pouvez maintenant régler le go(t de votre choix (voir 'Personnalisation des boissons').
2 Appuyez sur le bouton marche/arrét ra.
- Levoyant de licbne des boissons clignote pendant que la boisson est verseée.

B Certains modeles uniguement : Un americano est realise a partir d’espresso et d’eau. Lorsque
VOuUS préparez un americano, la machine verse d’abord un espresso, puis l'eau.

3 Pour arréter l'ecoulement de café avant que la machine ait terminée, appuyez de nouveau sur le
bouton marche/arrét »a.

B Pour préparer 2 cafés en méme temps, appuyez deux fois sur licdne des boissons. Le voyant 2x
sallume.

Préparation de boissons a base de lait avec LatteGo
(réservoir de lait)
BN LatteGo est compose d’un réservoir de lait, d’'un cadre et d’'un couvercle de rangement. Afin d’éviter

toute fuite, assurez-vous que le cadre et le réservoir de lait sont correctement assemblés avant de
remplir le réservoir de lait.

Francais
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1

Pour installer LatteGo, inserez tout d’abord la partie supérieure du reservoir de lait sous le crochet
en haut du cadre (Fig. 4). Ensuite, remettez la partie inférieure du réservoir de lait en place. Vous
entendez un clic lorsqu’il est verrouille et correctement en place (Fig. 5).

Remarque : Assurez-vous que le réservoir de lait et le cadre sont propres avant de les installer.

Inclinez légerement LatteGo et placez-le sur la buse de 'eau chaude (Fig. 6). Ensuite, appuyez
jusgu’a ce qu’il s’enclenche et soit en place (Fig. 7).

Remplissez le réservoir de lait LatteGo avec du lait jusqu’au niveau indiqué sur le réservoir de lait
pour la boisson que vous étes en train de preparer (Fig. 8). Ne remplissez pas le réservoir de lait
au-dela de lindication maximum.

H sivous avez personnalisé la quantité de lait, vous devrez peut-étre remplir le réservoir de lait
avec une quantité de lait supérieure ou inférieure a celle indiquée pour cette boisson sur LatteGo.

Pour un résultat optimal, utilisez toujours du lait sortant directement du réfrigérateur.

Placez une tasse sur le plateau égouttoir.

Appuyez sur l'icone des boissons a base de lait de votre choix.

- Vous pouvez a present régler les parametres de la boisson selon vos preférences (voir
'Personnalisation des boissons').

Appuyez sur le bouton marche/arrét »a.

- Levoyant de licone des boissons clignote pendant que la boisson est versée. Lorsque vous
préparez un cappuccino ou un latte macchiato, la machine verse d’abord le lait et ensuite le
café. Lorsque vous preparez un caffe latte, la machine verse d’abord le cafée, puis le lait.

- Pour arréter 'écoulement de lait avant que la machine ait verse la quantité prédéfinie, appuyez
sur le bouton marche/arrét »a.

Pour arréter de verser la boisson compléte (café et lait) avant que la machine ait terminé,

maintenez le bouton marche/arrét »m enfoncé.

Production de mousse de lait avec mousseur a lait classique

Pour une qualité de mousse optimale, utilisez toujours du lait provenant directement du

réfrigérateur.

1 Inclinez le manche en silicone noir situé a gauche sur la machine et faites glisser le mousseur a lait
sur celui-ci (Fig. 9).

2 Remplissez un pot a lait avec environ 100 ml de lait pour le cappuccino et environ 150 ml pour le
latte macchiato.

3 Immergez le mousseur a lait d’environ 1 cm dans le lait.

4 Appuyez sur l'icone de la vapeur (Fig. 10).
- Levoyant de licone de la vapeur s'allume et le voyant de démarrage commence a clignoter.

5 Appuyez sur le bouton marche/arrét »m pour faire mousser le lait (Fig. 17).
- La machine commence a chauffer, la vapeur est injectée dans le lait et le lait mousse.

6 Lorsque la mousse de lait dans le pot a lait a atteint le volume requis, appuyez de nouveau sur le

bouton marche/arrét »m pour arréter de faire mousser le lait.

A Ne faites jamais mousser le lait pendant plus de 90 secondes. La production de mousse cesse
automatiquement apres 90 secondes.

H Vous ne devez pas déplacer le pot a lait pendant que le lait mousse pour obtenir une mousse
d'une qualité optimale.
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Préparation d’un café avec du café préemoulu

Vous pouvez choisir d’utiliser un café prémoulu au lieu de grains, par exemple si vous préférez une
varieté de cafe différente ou décaféinee.

1 Appuyez sur le bouton activer/désactiver pour allumer la machine a café et patientez jusqu’a ce
qu’elle soit préte a lemploi.

2 Ouvrez le couvercle du compartiment du café prémoulu et versez une mesurette de café premoulu

nivele dans le compartiment (Fig. 12). Fermez le couvercle.

Placez une tasse sous la buse de distribution du cafe.

Sélectionnez une seule boisson.

5 Appuyez sur licone de lintensité d’arbme pendant 3 secondes (Fig. 13).
- Levoyant du cafe premoulu s'allume et commence a clignoter.

6 Appuyez sur le bouton marche/arrét ra.

7 Pour arréter 'écoulement de café avant gue la machine ait terminé, appuyez de nouveau sur le
bouton marche/arrét »a.

H W

H Avec le cafe préemoulu, vous pouvez preparer un seul cafe a la fois.

B e care prémoulu n'est pas un parametre enregistré comme un parametre d'intensite
précédemment sélectionné. Chaque fois que vous souhaitez utiliser du café prémoulu, vous devez
donc appuyer sur l'icone d’'intensite d’'arome pendant 3 secondes.

nLorsque vous selectionnez du café prémoulu, vous ne pouvez pas selectionner une intensite
d’arbme différente.

Francais

Verser 'eau chaude

1 Sl estattaché, retirez LatteGo ou le mousseur a lait.
2 Touchez licbne de l'eau chaude (Fig. 14).

- Les voyants de la quantité de boisson s’allument et affichent le paramétre de la boisson
sélectionné precédemment pour 'eau chaude.
3 Reglez la quantité d’eau chaude selon votre convenance en appuyant sur licbne de la quantite de
boisson (Fig. 3).
4 Appuyez sur le bouton marche/arrét »a.

- Le voyant de licobne d’eau chaude clignote et de 'eau chaude s’écoule de la buse de
distribution de l'eau chaude (Fig. 15).

5 Pourarréter l'écoulement d’eau chaude avant gue la machine ait termine, appuyez de nouveau sur
le bouton marche/arrét »a.

Connexion Wi-Fi

Premiere connexion Wi-Fi

B Assurez-vous de connecter votre machine a café a un réseau Wi-Fi domestique 80211 b/g/n de
2,4 GHz.

B £ connectant votre machine a café a votre réseau Wi-Fi domestique, vous bénéficiez d'une
expérience utilisateur amélioree.
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1 Télechargez l'application Coffee+ sur votre appareil intelligent (smartphone ou tablette) depuis
l'App Store ou sur Google Play.

2 Mettez lappareil en marche en appuyant sur le bouton marche/arrét.

3 Avant de commencer la procédure de configuration facile du Wi-Fi, assurez-vous que votre
appareil intelligent est a portée de votre réseau Wi-Fi domestique.

4 Connectez et associez votre machine a café a votre réseau Wi-Fi en suivant les instructions
fournies par l'application.

5 La machine a café est connectée lorsque le voyant Wi-Fi situé sur son interface utilisateur reste
allumé. Vous pouvez vérifier si la connexion Wi-Fi a réussi en redémarrant l'appareil a partir du
menu de l'application. Si le témoin Wi-Fi reste éteint, reportez-vous a la section « Depannage » de
cette brochure pour résoudre le probléme.

Vous étes maintenant prét a commencer votre expérience connecteée.

B Ces instructions ne sont valables gue pour la premiere mise en service de la machine a café.

Hisi le réseau a changé ou si la configuration doit étre renouvelée, reportez-vous a la section
« Reinitialisation de la connexion Wi-Fi ».

H cette application prend en charge les derniéres versions d'Android™ et d'lOS®. Pour obtenir la
version la plus récente des systemes d'exploitation et des appareils pris en charge, veuillez consulter
'App Store ou Google Play.

H. - processus d'installation du Wi-Fi peut étre interrompu dans l'application ou en éteignant la
machine a café.

Réinitialisation de la connexion Wi-Fi

HReinitialisez la connexion Wi-Fi lorsque votre réseau par défaut a change.

1 Mettez lappareil en marche en appuyant sur le bouton marche/arrét.

2 Appuyez ensuite sur le bouton »m marche/arrét pendant 3 secondes jusqu'a ce que le voyant Wi-Fi
commence a clignoter.

3 Suivez les etapes 4 et 5 de la section « Premiere connexion Wi-Fi ».

Réglage des parametres de la machine

Réglage de la duree de veille

1 Appuyez sur le bouton marche/arrét pour éteindre la machine.

2 Lorsque la machine est éteinte : Appuyez sur licone (Fig. 16) Calc / Clean jusgu’a ce que le voyant
Calc / Clean et les voyants d'intensité de lardbme s’allument (Fig. 17).

3 Appuyez sur l'icone dintensite de l'arbme pour sélectionner la durée de veille requise : 15, 30,
60 ou 180 minutes. 1, 2, 3 ou 4 voyants de licone d’'intensite de l'arbme s’allument alors
respectivement.

4 |orsgue vous aurez fini de régler la durée de veille, appuyez sur le bouton marche/arrét. La
machine s'éteint.

5 Remettez lappareil en marche en appuyant sur le bouton marche/arrét.
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Programmation du réglage par défaut maximum pour vos
boissons

La machine a 3 réglages par défaut pour chague boisson : faible, moyen et intense. Vous pouvez
uniguement régler la quantité pour le réglage maximum. La nouvelle quantité peut étre memorisee
des gue le voyant de démarrage commence a clignoter.

HAvant de commencer a programmer la quantité d’une boisson de lait, assemblez LatteGo et versez
du lait dedans.

1 Pour régler le parametre de la quantité maximale, maintenez appuyé pendant 3 secondes l'icone
de la boisson que vous souhaitez régler.

- Levoyant superieur de licbne de la quantité de boisson, le voyant supérieur de l'icone de la
guantité de lait (certains modeéles uniguement) et le bouton marche/arrét »m commencent a
clignoter, indiquant que vous étes en mode de programmation.

2 Appuyez sur le bouton marche/arrét »a. La machine commence a préparer la boisson sélectionnée.

- Le voyant de démarrage reste initialement allumeé. Lorsque la machine est préte a stocker le
volume modifié, le voyant de marche/arrét commence a clignoter.

3 Appuyez de nouveau sur le bouton marche/arrét »m lorsque la tasse contient la quantité souhaitée
de café ou de lait.

- Pour un cappuccino ou un latte macchiato, le lait sera versé en premier. Appuyez sur le bouton
marche/arrét »m lorsque la tasse contient la quantité souhaitée de café ou de lait. La machine
commencera alors a verser le café automatiqguement. Appuyez de nouveau sur le bouton
marche/arrét »m lorsque la tasse contient la quantité souhaitée.

Francais

Apres avoir programme la nouvelle quantité par défaut maximum pour une boisson, la machine
distribue cette nouvelle quantite chaque fois que vous sélectionnez la quantité maximale pour cette
boisson.

H Vous pouvez uniquement paramétrer le niveau le plus élevé de la quantité par défaut.

Hisi vous souhaitez revenir aux parametres par défaut de la quantité, reportez-vous a la section
« Restaurer les parametres usine ».

Réglage de la température du café

Machines sans l'icone de la température
1 Appuyez sur le bouton marche/arrét pour éteindre la machine.

2 Lorsque la machine est eteinte : maintenez enfonce licbne de la quantite de cafe jusqu’a ce que
les voyants de cette icone s’allument (Fig. 18).

3 Appuyez sur licdne de quantité pour sélectionner la température requise : normale, élevée ou max.
- 1,2 ou 3 voyants s’allument alors respectivement.

4 Lorsgue vous aurez fini de régler la température du café, appuyez sur le bouton marche/arrét »a.

5 Remettez lappareil en marche en appuyant sur le bouton marche/arrét.

H sivous n’'éteignez pas la machine par vous-méme, elle s’éteindra automatiqguement apres un
certain temps.

Rétablir les parametres par défaut

La machine a café offre la possibilité de rétablir les parametres de boissons par défaut a tout moment.



118 Francais

B\ ous pouvez uniquement rétablir les parameétres par défaut lorsque la machine est éteinte.

1 Appuyez sur le bouton marche/arrét pour éteindre la machine.
2 Appuyez sur licbne espresso pendant 3 secondes.

- Les voyants centraux dans le parameéetre de la boisson s’allument. Le voyant marche/arrét
commence a clignoter, indiquant que les réglages sont préts a étre rétablis.

3 Appuyez sur le bouton marche/arrét »m pour confirmer que vous souhaitez rétablir les paramétres.
4 Remettez lappareil en marche en appuyant sur le bouton marche/arrét.

Hsi vous réinitialisez l'appareil, il sera deconnecte de votre réseau Wi-Fi domestique et ne sera plus
associé a votre appareil intelligent. Pour rétablir la connexion, reportez-vous a la section « Premiere
connexion Wi-Fi ».

Réglage des parametres du moulin

Vous pouvez modifier l'intensite du cafe avec le bouton de réglage de la mouture dans le réservoir a
grains. Plus le parametre de mouture est bas, plus les grains de café sont fins et plus le cafe est
intense. Vous pouvez choisir parmi 12 parametres de mouture différents.

L’appareil a été configuré de maniere a extraire une saveur optimale de vos grains de café. Nous vous
conseillons donc de ne pas modifier les réglages du moulin avant d’avoir préepare 100 a 150 tasses
(environ 1 mois d’utilisation).

Hvous pouvez uniqguement régler les parametres de mouture lorsque la machine moUlt des grains de
café. Vous devez préparer 2 ou 3 boissons avant de sentir toute la différence de go(t.

N Ne tournez pas le bouton de réglage de la mouture de plus d’un cran a la fois afin d'éviter
d’endommager le moulin a café.

Placez une tasse sous la buse de distribution du cafe.
Ouvrez le couvercle du réservoir a grains.
Appuyez sur licdne de 'espresso, puis appuyez sur le bouton marche/arrét ra.

Lorsgue le moulin commence a moudre, enfoncez le bouton de réglage de la mouture et tournez-
le vers la gauche ou la droite. (Fig. 19)

A WN=

Désactivation des signaux sonores du panneau de commande

1 Appuyez sur le bouton marche/arrét pour éteindre la machine.

2 Sila machine a café est éteinte, touchez l'icbne du café (icbne espresso lungo pour EP3221) et
maintenez-la enfoncée jusgu’a ce que le voyant de licbne s’allume. Le voyant de marche
commence a clignoter.

3 Touchez licone du café a nouveau pour désactiver les signaux sonores du panneau de commande.
Le voyant de l'icbne du café s’éteint.

4 Appuyez sur le bouton marche/arrét pour valider votre choix.

5 Remettez lappareil en marche en appuyant sur le bouton marche/arrét. Les signaux sonores du
panneau de commande sont désormais désactives.

Remarque : Si le voyant de l'icone du café ne s’allume pas lorsque vous touchez l'icone et la
maintenez enfoncee, cela signifie que les signaux sonores du panneau de commande sont déja
désactives. Pour les reactiver, touchez de nouveau licdne, puis confirmez votre choix en appuyant sur
le bouton marche/arrét.
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Les signaux sonores du bouton activer/désactiver et du bouton marche/arrét ne peuvent pas étre
désactives.

Retrait et insertion du groupe de percolation

Consultez le site www.philips.com/coffee-care pour obtenir des instructions vidéo détaillées sur le
retrait, l'insertion et le nettoyage du groupe de percolation.

Retrait du groupe de percolation de la machine

1 Eteignez la machine.

2 Retirez le réservoir d’eau et ouvrez la porte de service (Fig. 20).

3 Appuyez sur la manette PUSH (Fig. 21) et tirez le groupe de percolation pour lenlever de la
machine (Fig. 22).

Réinsertion du groupe de percolation

Y Avant de faire glisser le groupe de percolation dans la machine, verifiez qu’il est dans la bonne
position.

1 Assurez-vous que le groupe de percolation est positionné correctement. La fleche située sur le
cylindre jaune sur le c6té du groupe de percolation doit étre aligneée sur la fleche noire et N (Fig.
23).

- Sicen’est pas le cas, poussez le levier vers le bas jusgu’a ce gu’il touche la base du groupe de
percolation (Fig. 24).

2 Replacez le groupe de percolation dans la machine en le faisant glisser le long des rainures
latérales (Fig. 25) de guidage jusqu’a ce qu’il soit enclenché (Fig. 26). N'appuyez pas sur le bouton
PUSH.

3 Fermez la porte d’acces et replacez le réservoir d’eau.

Nettoyage et entretien

Un nettoyage et un entretien réguliers optimisent le fonctionnement de votre machine, préservent le
bon golt du café pendant longtemps et assurent un debit du cafe stable.

Consultez le tableau ci-dessous pour savoir guand et comment nettoyer toutes les parties
détachables de la machine. Vous trouverez plus d'informations détaillées et des instructions vidéo sur
www.philips.com/coffee-care. Reportez-vous a la figure D pour savoir quelles piéces peuvent étre
nettoyées au lave-vaisselle.

Pieces Quand nettoyer Comment nettoyer

amovibles

Groupe de Toutes les semaines Retirez le groupe de percolation de la machine
percolation (voir 'Retrait et insertion du groupe de

percolation’). Rincez-le sous le robinet (voir
'Nettoyage du groupe de percolation sous l'eau’).

Tous les mois Nettoyez le groupe de percolation a l'aide de la
tablette (voir 'Nettoyage du groupe de
percolation a l'aide de tablettes de dégraissage
pour cafe') de degraissage pour cafe Philips.
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Pieces Quand nettoyer Comment nettoyer
amovibles
Mousseur a Aprés chaque utilisation Tout d’abord, versez 'eau chaude avec le

lait classique

mousseur a lait fixe a la machine pour un
nettoyage en profondeur. Ensuite, retirez le
mousseur a lait de la machine et démontez-le.
Nettoyez toutes les pieces sous le robinet ou
passez-les au lave-vaisselle.

Compartiment a
café premoulu

Vérifiez le compartiment du
café premoulu toutes les
semaines pour voir s’il est
obstrué.

Débranchez la machine et retirez le groupe de
percolation. Ouvrez le couvercle du
compartiment a café prémoulu et insérez-y le
manche d’une cuillére. Agitez le manche de haut
en bas pour faire tomber (Fig. 27) le bouchon de
café moulu. Visitez : www.philips.com/coffee-
care. pour des instructions vidéo détaillées.

Bac a marc de
café

Videz le bac a marc de cafe
lorsque la machine vous vy
invite. Nettoyez-le une fois
par semaine.

Retirez le bac a marc de café lorsque la machine
est allumeée. Rincez-le sous le robinet avec du
liguide vaisselle ou nettoyez-le dans le lave-
vaisselle. Le panneau avant du bac a marc de
café ne résiste pas au lave-vaisselle.

Plateau égouttoir

Videz le plateau égouttoir
tous les jours ou des que le
voyant rouge « Plateau
égouttoir plein » s'allume a
travers le couvercle du
plateau égouttoir (Fig. 28).
Nettoyez le plateau
egouttoir une fois par
semaine.

Retirez le plateau égouttoir (Fig. 29) et nettoyez-
le sous le robinet avec un peu de liquide
vaisselle. Vous pouvez également passer le
plateau égouttoir au lave-vaisselle. Le panneau
avant du bac a marc de café (fig. A15) ne résiste
pas au lave-vaisselle.

LatteGo

Aprés chaqgue utilisation

Rincez LatteGo sous le robinet ou passez-le au
lave-vaisselle.

Lubrification du
groupe de
percolation

Tous les deux mois

Consultez le tableau de lubrification et lubrifiez le
groupe de percolation avec la graisse Philips (voir
'Lubrification du groupe de percolation").

Réservoir d’eau

Toutes les semaines

Rincez le réservoir d’eau sous le robinet

Nettoyage du groupe de percolation

Un nettoyage régulier du groupe de percolation empéche les résidus de café d'obstruer les circuits
internes. Visitez www.philips.com/coffee-care pour visionner des vidéos d'assistance pour le retrait,

l'insertion et le nettoyage du groupe de percolation.

Nettoyage du groupe de percolation sous l'eau

1 Retirez le groupe (voir 'Retrait et insertion du groupe de percolation’) de percolation.

2 Rincez soigneusement le groupe de percolation avec de l'eau. Nettoyez soigneusement le filtre
(Fig. 30) supérieur du groupe de percolation.

3 Laissez le groupe de percolation sécher a l'air libre avant de le remettre en place. Evitez de sécher
le groupe de percolation avec un chiffon, afin d’empécher que des fibres ne tombent dedans.
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Nettoyage du groupe de percolation a l'aide de tablettes de dégraissage pour
cafe

Utilisez uniguement des tablettes de degraissage pour café Philips.

1 Placez une tasse sous la buse de distribution du café. Remplissez le réservoir d’eau claire.

2 Placez une tablette de dégraissage pour café dans le compartiment du café prémoulu.

3 Appuyez sur licone du café, puis appuyez sur l'icone de lintensité d’arbme pendant 3 secondes
pour selectionner la fonction de mouture du cafe (Fig. 2).

4 N’ajoutez pas de café prémoulu. Appuyez sur le bouton marche/arrét »m pour commencer le cycle

de préparation. Lorsque la moitié d’'une tasse a été preparee, débranchez la machine.

Laissez agir la solution de dégraissage pour café pendant au moins 15 minutes.

6 Rebranchez la fiche secteur sur une prise murale et allumez la machine pour achever le cycle de
préparation du café. Videz la tasse.

7 Retirez le reservoir d’'eau et ouvrez la porte de service. Retirez le groupe de percolation (voir
'Retrait du groupe de percolation de la machine') et rincez-le soigneusement sous 'eau du robinet.

8 Reinsérez le groupe de percolation et le réservoir d’eau et placez une tasse sous la buse de
distribution de cafe.

9 Appuyez sur licone du café, puis appuyez sur l'icone de lintensite d’arbme pendant 3 secondes
pour sélectionner la fonction de mouture du café (Fig. 2). N’'ajoutez pas de café prémoulu. Appuyez
sur le bouton marche/arrét »m pour commencer le cycle de préparation. Répétez a deuxiéme fois.
Videz la tasse.

9]

Lubrification du groupe de percolation

Lubrifiez réegulierement le groupe de percolation tous les 2 mois, afin que ses pieces en mouvement

puissent continuer a bouger correctement.

1 Appliguez une fine couche de graisse sur le piston (partie grise) du groupe de percolation (Fig. 31).

2 Appliguez une fine couche de graisse autour de l'axe (partie grise) dans le fond du groupe de
percolation (Fig. 32).

3 Appliguez une fine couche de graisse sur les rails des deux cotés (Fig. 33).

Nettoyage de LatteGo (récipient a lait)

Nettoyage de LatteGo apres chaque utilisation

1 Retirez LatteGo de la machine (Fig. 34).

2 Versez le lait restant.

3 Appuyez sur le bouton de déverrouillage et retirez le réservoir de lait du cadre de LatteGo (Fig. 35).

4 Nettoyez toutes les pieces dans le lave-vaisselle ou sous le robinet a 'eau tiede avec du liquide
vaisselle.

Nettoyage du mousseur a lait classique

Nettoyage du mousseur a lait classique apres chaque utilisation.

Nettoyez le mousseur a lait chaque fois que vous l'utilisez pour des raisons d’hygiene et pour eviter

laccumulation de residus de lait.

1 Placez une tasse sous le mousseur a lait.

2 Appuyez sur licone de la vapeur, puis appuyez sur le bouton marche/arrét »m pour commencer a
verser la vapeur et pour enlever le lait éventuellement encore présent dans le mousseur a lait.

3 Pour arréter de verser de la vapeur apres guelques secondes, appuyez de nouveau sur le bouton
marche/arrét rm.
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4 Nettoyez le mousseur a lait avec un chiffon humide.

Nettoyage quotidien du mousseur a lait classique

1 Laissez completement refroidir le mousseur a lait.

2 Inclinez le mousseur a lait vers la gauche (Fig. 36) et retirez la partie métallique et la partie en
silicone (Fig. 37).

3 Désassemblez les deux pieces (Fig. 38) et rincez-les a 'eau fraiche ou passez-les au lave-vaisselle.
Assurez-vous que le petit orifice du tube metallique (Fig. 39) est parfaitement propre et qu’il n'est
pas obstrue par des résidus de lait.

4 Réassemblez les deux parties du mousseur a lait et fixez de nouveau le mousseur a lait sur la
machine.

Filtre a eau AquaClean

Votre machine a café est equipée de la technologie AquaClean. Vous pouvez placer le filtre a eau
AquaClean dans le reéservoir d’eau pour preserver la saveur du cafe. Cela permet également de
recourir moins souvent au détartrage, car les depoéts de calcaire dans votre machine s’en trouvent
réduits. Vous pouvez acheter un filtre a eau AquaClean chez votre revendeur local, dans les centres
de service agréés ou en ligne sur le site www.philips.com/parts-and-accessories.

lcOne et voyant AquaClean

Votre machine est équipée d’'un voyant de filtre a eau AquaClean (Fig. 40) indiquant l'état du filtre.
Utilisez le tableau ci-dessous pour voir les actions requises lorsque le voyant est allumeé ou lorsqu’il
clignote.

%’ Lorsgue vous utilisez la machine pour la premiéere fois, le voyant AquaClean
commence a clignoter en orange. Cela signifie que vous pouvez commencer a

Aqua Clean
utiliser le filtre a eau AquaClean. Si vous n’activez pas un filtre a eau AquacClean, le
voyant s’éteint automatiquement apres un certain temps.
%’ Une fois que vous avez installé le filtre et que vous l'avez active avec licbne
Aqua Clean AquaClean, le voyant AquaClean s’allume en bleu pour confirmer que le filtre a eau
AquaClean est actif.
%’ Lorsque le filtre est usagé, le voyant AquaClean se met a clignoter en orange pour
Aqua Clean vous rappeler de remplacer le filtre.
%’ Lorsque le voyant orange d’AquaClean est eteint, vous pouvez encore activer un
Aqua Clean filtre AguaClean, mais il faudra d’abord detartrer la machine.

Activation du filtre a eau AquacClean (5 min.)

H L2 machine ne détecte pas automatiquement qu’un filtre a éteé placeé dans le réservoir d’eau. Il faut
donc activer chague nouveau filtre a eau AquaClean gue vous installez avec l'icbne AguaClean.

Lorsque le voyant AquaClean orange est éteint, vous pouvez encore activer un filtre a eau AquaClean,
mais il faudra d’abord détartrer la machine.

H Avant gue vous puissiez commencer a utiliser le filtre a eau AquaClean, votre machine doit étre
totalement exempte de calcaire.
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Avant d’activer le filtre a eau AquaClean, il convient de le preparer en le trempant dans de l'eau, tel
guindigué ci-dessous. Si vous omettez cette opération, de l'air risque d’étre aspiré dans la machine a
café au lieu de l'eau, provoguant un bruit soutenu et empéchant la machine de préparer du cafeé.

1 Assurez-vous que la machine est sous tension.

2 Secouez la cartouche pendant environ 5 secondes (Fig. 47).

3 Plongez le filtre (Fig. 42) a 'envers dans un pichet d’eau froide, secouez-le et maintenez-le dans
leau.

Le filtre est a présent prét pour étre utiliseé et peut étre inseré dans le réservoir d’eau.

Insérez le filtre verticalement dans le raccordement du filtre dans le réservoir d’eau. Appuyez
dessus jusgu’au point le plus bas possible (Fig. 43).

Remplissez le réservoir d’eau fraiche et remettez-le dans lappareil.

S’il est attache, retirez le LatteGo.

Placez un bol sous la buse de distribution d’eau chaude/le mousseur a lait.

Appuyez sur licone AquaClean pendant 3 secondes (Fig. 44). Le voyant de marche se met a
clignoter.

10 Appuyez sur le bouton marche/arrét »m pour commencer la procédure d’activation.
1 L'eau chaude sera versée depuis la buse de distribution d’eau chaude/le mousseur a lait (3 min.).

12 Lorsque lactivation est terminée, le voyant AquaClean bleu s’allume pour confirmer que le filtre a
eau AguaClean a eté active correctement.

(S2 [ -3
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Remplacement du filtre a eau AquaClean (5 min.)

Apres que 95 litres d’eau se sont ecoulés a travers le filtre, le filtre cesse de fonctionner. Le voyant
AquaClean s’allume en orange et se met a clignoter pour vous rappeler de remplacer le filtre. Tant
qu’il clignote, vous pouvez remplacer le filtre sans devoir d’abord detartrer la machine a café. Si vous
ne remplacez pas le filtre a eau AguaClean, le voyant orange finit par s’éteindre. Dans ce cas, vous
pouvez toujours remplacer le filtre, mais vous devez d’abord detartrer la machine a cafe.
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Lorsque le voyant orange d’AquaClean clignote :
1 Retirez lancien filtre a eau AquaClean.

2 Installez un nouveau filtre et activez-le tel que décrit au chapitre « Activation du filtre a eau
AguaClean (5 min.) ».

B veuillez remplacer le filtre a eau AquaClean au minimum tous les 3 mois, méme si la machine
n'indigue pas encore gque c’est nécessaire.

B=n connectant votre machine a café a votre réseau Wi-Fi au moyen de l'application Coffee+ et en
accédant a votre compte Amazon, vous pouvez recourir au service Amazon Dash Replenishment
(ADR) pour commander un filtre de rechange et le faire livrer a votre domicile.

Désactivation du rappel AquaClean

Si vous ne souhaitez plus utiliser de filtres a eau AquaClean Philips, vous pouvez toujours désactiver
les rappels AguaClean (voyant orange clignotant AquaClean) :

1 Appuyez sur le bouton marche/arrét pour éteindre la machine.

2 Sila machine a café est éteinte, appuyez sur l'icone AquaClean et maintenez-la enfoncée jusgu’a
ce que le voyant de cette icone s’allume. Le voyant de marche commence a clignoter.

3 Touchez licone AguaClean de nouveau pour désactiver les rappels. Le voyant de licbne
AqguaClean s’éteint.

4 Appuyez sur le bouton marche/arrét pour valider votre choix.
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5 Remettez lappareil en marche en appuyant sur le bouton marche/arrét. Les rappels AguaClean
sont maintenant désactives.

Remarque : L’activation d’'un nouveau filtre AquaClean reactivera automatiquement les rappels
AquaClean.

Réglage de la dureteé de U'eau

K3 Il est conseille de regler la durete de 'eau en fonction de la durete de 'eau dans votre region pour
des performances optimales et une durée de vie accrue de la machine. Cela vous évite également de
devoir détartrer la machine trop souvent. Le réglage par défaut de la dureté de l'eau est 4 : eau
calcaire.

Utilisez la bandelette de test de dureté de I’eau fournie dans la boite pour

déterminer la dureté de l'eau dans votre région :

1 Immergez la bandelette de test de dureté de 'eau dans l'eau du robinet ou maintenez-la sous le
robinet pendant 1 seconde (Fig. 45).

2 Attendez une minute. Le nombre de carrés sur la bandelette de test qui rougissent indique la
durete de 'eau (Fig. 46).

Réglez la machine sur la dureté de 'eau adéquate :

1 Appuyez sur le bouton marche/arrét pour éteindre la machine.

2 Sila machine a café est éteinte, appuyez et maintenez l'icone de lintensité d’arbme jusqu’a ce que
tous les voyants de licone s’allument (Fig. 2).

3 Appuyez sur licone de lintensite d'ardbme 1, 2, 3 ou 4 fois. Le nombre de voyants allumés ou censes
l'étre doit étre identique au nombre de carrés rouges sur la bande de test (Fig. 47). Lorsqu’il n’y a
aucun carre rouge sur la bandelette de test (si tous les carrés sont verts) selectionnez 1 voyant.

4 |orsqgue vous avez défini la dureté de 'eau adéquate, appuyez sur le bouton marche/arrét ra.

5 Appuyez sur l'icone de marche/arrét pour allumer la machine.

H Dans la mesure ou vous réglez la dureté de l'eau une seule fois, la fonction de lintensité d’arbme
est utilisée pour sélectionner la dureté de l'eau. Cela n’affecte pas lintensité d’arébme des boissons
gue vous préparez par la suite.

Procédure de detartrage (30 min.)

N’utilisez que du detartrant Philips. N'utilisez jamais un detartrant a base d’acide sulfurique, d’acide
chlorhydrique, d’acide sulfamigue ou d’acide acétique (vinaigre), car cela risque d’endommager le
circuit d’eau de votre machine et de ne pas dissoudre le calcaire correctement. La non-utilisation d’un
détartrant Philips annule votre garantie. Ne pas détartrer lappareil annule également votre garantie.
Vous pouvez acheter la solution de détartrage Philips dans la boutique en ligne sur
www.philips.com/coffee-care.

Lorsque le voyant Calc / Clean se met a clignoter lentement, vous devez détartrer la machine a café.
1 Assurez-vous gque la machine est sous tension.

2 Sl est attache, retirez LatteGo ou le mousseur a lait.

3 Retirez le plateau égouttoir et le bac a marc de café, videz-les et replacez-les dans la machine.

4 Enlevez le reservoir d’'eau et videz-le. Retirez ensuite le filtre a eau AquaClean.
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5 Versez le contenu d’'une bouteille complete de solution de detartrage Philips dans le réservoir
d’eau, puis remplissez ce dernier d’eau jusqu’au niveau Calc / Clean (Fig. 48). Puis, replacez-le dans
la machine.

6 Placez un grand récipient (1,5 |) sous la buse de distribution de cafe et sous la buse de distribution

d’eau.

Appuyez sur licdne Calc / Clean pendant 3 secondes, puis appuyez sur le »mbouton marche/arrét.

8 La premiere phase de la procédure de deétartrage commence. La procedure de detartrage dure
environ 30 minutes et consiste en un cycle de détartrage et un cycle de rincage. Pendant le cycle
de détartrage, le voyant Calc / Clean clignote pour indiquer que la phase de détartrage est en
cours.

9 Laissez la machine verser la solution de détartrage jusgu’a ce que l'écran vous rappelle que le
réservoir d’eau est vide.

N

10 Videz le réservoir d’eau, rincez-le et remplissez-le d’eau propre jusqu’au niveau Calc / Clean.

1 Videz le recipient et placez-le de nouveau sous la buse de distribution du café et la buse de
distribution d’eau. Appuyez de nouveau sur le bouton marche/arrét ra.

12 La deuxieme phase du cycle de detartrage, c’est-a-dire le rincage, commence et dure trois
minutes. Au cours de cette phase les voyants du panneau de commande s’allument et s’éteignent
pour indiquer que la phase de rincage est en cours.

13 Patientez jusgu’a ce que la machine arréte de verser 'eau. Le cycle de détartrage est terminé
lorsque la machine cesse de verser l'eau.

14 La machine a cafe recommencera a chauffer. Lorsque les voyants dans les icbnes des boissons
restent allumeés, la machine est de nouveau préte a lemploi.

15 Installez et activez un nouveau filtre a eau AguaClean dans le réservoir a eau (voir 'Activation du
filtre a eau AquaClean (5 min.)").

- Lorsque la procedure de détartrage est terminée, le voyant AquaClean clignote pendant un
certain temps pour vous rappeler d’installer un nouveau filtre a eau AguaClean.

K2 Conseil : L'utilisation du filtre AquaClean reduit le besoin de detartrage !

Que faire si la procédure de détartrage est interrompue

Vous pouvez interrompre la procédure de détartrage en appuyant sur le bouton marche/arrét du

panneau de commande. Si la procedure de detartrage s'interrompt avant son arrét complet, procedez

comme suit :

1 Videz le réservoir d'eau et rincez-le soigneusement.

2 Remplissez le réservoir d’eau avec de 'eau fraiche jusgu’a l'indication Calc / Clean, puis remettez la
machine en marche. La machine chauffera et effectuera un cycle de rincage automatique.

3 Avant de preparer des boissons, effectuez un cycle de rincage manuel. Pour effectuer un cycle de
rincage manuel, versez d’abord la moitie d’un réservoir d’eau chaude en touchant plusieurs fois
licone (Fig. 14), puis préparez deux tasses de café prémoulu sans ajouter de café moulu.

Hsia procedure de détartrage n’est pas allée jusqu’au bout, la machine necessitera une nouvelle
procédure de détartrage des que possible.

Commande d'accessoires

Veuillez utiliser uniquement les produits de maintenance Philips pour nettoyer et détartrer la
machine. Vous pouvez acheter ces produits avec Amazon Dash Replenishment (ADR), chez votre
revendeur local, dans les centres de service agréés ou en ligne sur le site www.philips.com/parts-
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and-accessories. Pour trouver la liste complete des pieces de rechange en ligne, entrez le numeéro de
modéle de votre machine a café. Vous trouverez le numéro de modele a l'intérieur de la porte d’acceés.

Ou acheter les produits d'entretien Philips ?

Amazon Dash . Authorized Website:
Replenishment Local retailers Philips service www.philips.com/
(ADR) centers parts-and-
accessories
Descaling solution
CA6700 v v v v
AguaClean water
filter CA6903 v v v v
Brew group grease
HD5061 X v V4 v
Coffee oil remover
tablets CA6704 X v v v

Mises a jour du logiciel

Ces mises a jour sont essentielles pour préserver votre vie privée et le bon fonctionnement de votre
machine a café et de l'application.

De temps en temps, l'application se mettra automatiguement a jour. La machine a café mettra a jour
son micrologiciel automatiquement, si elle est connectée a un réseau Wi-Fi.

ﬂQuand une mise a jour est en cours d'installation, assurez-vous que votre appareil intelligent
(smartphone ou tablette) et votre machine a café sont connectés au réseau Wi-Fi domestique.

A utilisez toujours les dernieres versions de l'application et du micrologiciel.

Bces mises a jour sont proposeées lorsque des ameéliorations sont apportees aux logiciels ou pour
résoudre un probleme de sécurité.

H Les mises a jour obligatoires du micrologiciel demarrent automatiguement lorsque la machine a
café est en mode de veille. Des mises a jour facultatives du micrologiciel peuvent étre lanceées via
'application Coffee+. La mise a jour du micrologiciel peut durer au moins une minute. Pendant ce
temps, le voyant Wi-Fi clignote et la machine a café ne peut pas étre utilisée.

Périphériques compatibles

Pour obtenir des informations détaillées sur la compatibilite de l'application, veuillez vous réféerer aux
informations contenues dans ['App Store ou sur Google Play.
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Dépannage

Cette rubrigue récapitule les problemes les plus courants que vous pouvez rencontrer avec la
machine. Des videéos d’'assistance et la liste complete des questions frequemment posees sont
disponibles sur le site www.philips.com/coffee-care. Si vous n‘arrivez pas a résoudre le probléme,
veuillez contacter le Service Consommateurs de votre pays. Vous trouverez ses coordonnées dans le
dépliant de garantie.

lcOnes
Icone Solution
= Le voyant Wi-Fi est eteint
’ - Votre machine a café n'est pas connectée au réseau Wi-Fi de votre domicile
(aucune installation Wi-Fi n'a éte effectuée pour le moment)

- La connexion a votre reseau Wi-Fi domestique a été interrompue, notamment en
raison d'un changement de routeur ou d'une distance trop importante entre la
machine a cafe et celui-ci.

= Le voyant Wi-Fi est allume

L'association avec l'application Coffee+ est terminée et la machine a café est

connectée au réseau Wi-Fi domestique.

= Le voyant Wi-Fi clignote

La machine a café est en mode de configuration dans le cadre du processus de
parametrage de la connexion Wi-Fi. Les boutons de la machine a café sont
inactifs.

Si la machine etait déja connectée, un voyant clignotant indique que la machine
a café est en train de se connecter au réseau Wi-Fi domestique.

Si la machine est déja connectée au réeseau Wi-Fi, un clignotement lent du
voyant indique que la machine a café est en train de mettre a jour son
micrologiciel. Cette mise a jour peut durer au moins une minute, pendant
laguelle la machine a café ne peut pas étre utilisee.

Le voyant « réservoir d'eau vide »/« conteneur de poudre de café vide » clignote

Le réservoir d’eau est presque vide. Remplissez le réservoir d’eau avec de 'eau
fraiche jusqu’a l'indication maximum.
Le réservoir d’eau n'est pas a sa place. Replacez le réservoir d’eau.

Le bac a marc de café est plein. Retirez et videz le bac a marc de café lorsque
lappareil est allumeé. Attendez au moins 5 secondes avant de reinserer le bac.

Le voyant d’'alerte est allume

Le bac a marc de café et/ou le plateau égouttoir n’est pas en place ou n’est pas
placé correctement. Remettez le bac a marc de café et/ou le plateau égouttoir
en place et assurez-vous qu’ils sont dans la bonne position.

Le portillon de l'appareil est ouvert. Retirez le réservoir d’eau et assurez-vous
gue la porte d’acces est fermee.
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Icone Solution

A Le voyant d’alerte clignote
- - Le groupe de percolation n’est pas en place ou n’est pas placé correctement.
Retirez le groupe de percolation et assurez-vous qu’il est correctement
enclenché. Reportez-vous au chapitre « Retrait et insertion du groupe de
percolation » pour obtenir des instructions par etapes.

- Le groupe de percolation est blogué. Enlevez le groupe de percolation et rincez-
le sous le robinet. Lubrifiez ensuite le groupe de percolation et remettez-le en
place dans la machine a café. Reportez-vous au chapitre « Nettoyage et
entretien » pour obtenir des instructions par étapes.

AN @ Le voyant d'alarme est allume et le voyant de demarrage clignote.

Un peu d'air est blogué a l'intérieur de la machine. Pour retirer l'air de la machine,
remplissez le réservoir d'eau avec de l'eau, placez une tasse sous le mousseur a lait
classique et appuyez sur le bouton marche/arrét clignotant.

Attention : de petits jets d'eau chaude seront émis par le mousseur a lait classique
pour éliminer l'air.

/' Le voyant AguaClean clignote : placez ou remplacez le filtre a eau AquaClean et
0 . , : ‘ :
activez-le. Reportez-vous au chapitre « Filtre a eau AquaClean » pour obtenir des

Aqua Clean . . /
instructions par etapes.
O Le voyant de détartrage clignote lentement : Détartrez la machine (voir 'Procédure

de détartrage (30 min.)").

Calc / clean

A= S Les voyants des icones de boisson s’allument et s’éteignent un par un.
_ La machine a café chauffe et/ou essaye d’éliminer l'air aspiré dans la machine.
§; f{?’ Patientez jusgu’a ce gue tous les voyants de la boisson s’allument de maniere
continue.
— Les voyants de toutes les icOnes d'alerte clignotent.

Réinitialisez la machine en le déebranchant et en la branchant de nouveau. Avant de
rallumer la machine, procédez comme suit :

0 - Retirez le filtre AquaClean du reservoir d’eau.

- Replacez le réservoir d’eau. Insérez-le dans la machine a café le plus loin
possible pour vous assurer gu'il est bien en position.

A - Ouvrez le couvercle du compartiment du cafe premoulu et vérifiez s’il est bouche
avec de la poudre. Pour le nettoyer, insérez le manche d’'une cuillere dans le
compartiment du café prémoulu et agitez le manche de haut en bas jusqu’a ce
gue le café moulu tombe (Fig. 27). Retirez le groupe de percolation et retirez tout
le café moulu qui est tombeé. Replacez le groupe de percolation propre.

- Rallumez la machine.

Si le probleme n'est pas resolu, cela signifie que le filtre AquaClean n'a pas éte
prépare correctement. Préparez le filtre AuaClean avant de le remettre en place en
suivant les étapes 1 et 2 du chapitre « Activation du filtre a eau AguaClean (5 min.) ».

Si les voyants continuent de clignoter, la machine pourrait étre en surchauffe.
Eteignez la machine et rallumez-la aprés 30 minutes. Si les voyants continuent de
clignoter, contactez le Service Consommateurs Philips de votre pays. Vous trouverez
ses coordonnées dans le dépliant de garantie internationale.




Tableau de dépannage

Cette rubrique récapitule les problemes les plus courants que vous pouvez rencontrer avec la
machine. Des vidéos d’assistance et la liste compléte des questions freqguemment poseées sont
disponibles sur le site www.philips.com/coffee-care. Si vous n‘arrivez pas a résoudre le probléme,
veuillez contacter le Service Consommateurs de votre pays. Vous trouverez ses coordonnées dans le

dépliant de garantie.

Probléeme

Cause
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Solution

Le plateau égouttoir se
remplit rapidement.

Ce phénomeéne est normal.
L’appareil utilise l'eau pour
rincer le circuit interne et le
groupe de percolation. De l'eau
coule dans le systeme interne
directement dans le plateau
égouttoir.

Videz le plateau égouttoir tous les jours
ou des que le voyant rouge « Plateau
égouttoir plein » s'allume a travers le
couvercle du plateau égouttoir. Conseil :
placez une tasse sous la buse de
distribution pour recueillir leau de
rincage qui s’en echappe.

Le voyant « bac a marc
de café vide » reste
allumé.

Vous avez vidé le bac a marc de
cafe alors que l'appareil etait
éteint.

Videz toujours le bac a marc de café
lorsque l'appareil est allumeé. Retirez le
bac a marc de cafe, attendez au moins
5 secondes, puis réinsérez-le.

La machine invite a vider
le bac a marc de café
méme si celui-ci nest
pas plein.

La machine n’a pas réinitialisé le
compteur la derniere fois que
vous avez vide le bac a marc de
cafe.

Attendez toujours environ 5 secondes
lorsque vous replacez le bac a marc de
café. Le compteur du cycle du café sera
ainsi remis a zero.

Videz toujours le bac a marc de café
lorsque l'appareil est allume. Si vous
videz le bac a marc de café alors que la
machine est éteinte, le compteur du
cycle du café ne se réinitialise pas.

Le bac a marc de cafe
est rempli au-dela de sa
capacité maximale et le
voyant « videz le bac a
marc de café » ne s’est
pas allumeé.

Vous avez retire le plateau
egouttoir sans vider le bac a
marc.

Lorsque vous retirez le plateau
egouttoir, videz également le bac a
marc de café, méme s’il ne contient que
tres peu de doses de cafe. Le compteur
du cycle du café sera ainsi remis a zéro
et recommencera a compter
correctement les doses de cafée.

Je ne peux pas retirer le
groupe de percolation.

Le groupe de percolation n’est
pas positionné correctement.

Réinitialisez la machine a cafe de la
maniere suivante : fermez la porte
d’'acces et replacez le réservoir d’eau.
Mettez l'appareil hors tension, puis
remettez-le en marche. Réessayez de
retirer le groupe de percolation.
Reportez-vous au chapitre « Retrait et
insertion du groupe de percolation »
pour obtenir des instructions par
étapes.
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Probleme

Cause

Solution

Je ne peux pasinsérer le Le groupe de percolation n'est

groupe de percolation.

pas positionne correctement.

Réinitialisez la machine a café de la
maniére suivante : fermez la porte
d’acces et replacez le réservoir d’eau.
Laissez le groupe de percolation a
l'exterieur. Mettez la machine hors
tension et débranchez-la. Patientez
pendant 30 secondes, puis rebranchez
la machine et allumez-la. Puis,
positionnez correctement le groupe de
percolation et réinsérez-le dans la
machine. Reportez-vous au chapitre

« Retrait et insertion du groupe de
percolation » pour obtenir des
instructions par etapes.

Le café est aqueux.

Le groupe de percolation est
sale et doit étre lubrifié.

Enlevez le groupe de percolation (voir
'Retrait du groupe de percolation de la
machine'), rincez-le sous le robinet et
laissez-le sécher. Ensuite, lubrifiez les
pieces en mouvement (voir
'Lubrification du groupe de
percolation’).

L'appareil est en mode réglage
automatique. Cette procédure
démarre automatiquement
lorsque vous utilisez la machine
pour la premiere fois, lorsque
VOUuSs optez pour un autre type
de grains de cafe ou apres une
longue période de non-
utilisation de l'appareil.

Préparez d’abord 5 tasses de café pour
permettre a la machine de mener a
terme la procédure de réglage
automatique.

Le réglage du moulin est défini
SuUr une mouture trop grosse.

Réglez le moulin sur une mouture plus
fine (numéro inférieur). Il faut preparer 2
ou 3 boissons pour pouvoir golter
pleinement la différence.

Le café n’est pas assez
chaud.

La température sélectionnée
est trop basse.

Réglez la température sur le niveau
maximum (voir 'Réglage de la
température du café).

Une tasse froide permet de
réduire la température de la
boisson.

Préchauffez les tasses en les rincant a
leau chaude.

L’ajout de lait reduit la
température de la boisson.

Que vous gjoutiez du lait chaud ou
froid, lajout de lait réduit toujours la
temperature du cafée. Prechauffez les
tasses en les rincant a 'eau chaude.
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Probleme Cause Solution

Le café ne s’écoule pas Le filtre a eau AguaClean n'a Retirez le filtre a eau AguaClean, puis

ou s’écoule lentement. pas éte correctement prepare essayez de nouveau de préparer un
pour linstallation. café. Si cela fonctionne, assurez-vous

que le filtre a eau AquaClean a été
correctement preparé avant de le
remettre en place. Reportez-vous au
chapitre « Filtre a eau AquaClean » pour
obtenir des instructions par étapes.

Lorsque l'appareil reste inutilisé
pendant une longue péeriode, vous
devez préparer de nouveau le filtre a
eau AguaClean pour son utilisation,
puis le remettre en place. Reportez-
VOus aux étapes 1a 3 du chapitre

« Activation du filtre a eau AquaClean ».

Le filtre a eau AquaClean est Il convient de remplacer le filtre a eau

obstrué. AquaClean tous les 3 mois. Un filtre qui
date de plus de 3 mois risque d’étre
obstrue.

Le réglage du moulin est défini  Réglez le moulin sur une mouture plus

sur une mouture trop fine. grosse (numero superieur). Veuillez
noter que cela influera sur le goGt du
cafe.

Le groupe de percolation est Enlevez le groupe de percolation et

sale. rincez-le sous le robinet (voir
'Nettoyage du groupe de percolation
sous l'eau).

La buse de distribution du café  Nettoyez la buse de distribution du cafe
est sale. et ses trous avec un nettoyeur de
conduite ou une aiguille.

Le compartiment du café Débranchez la machine et retirez le

prémoulu est obstrué groupe de percolation. Ouvrez le
couvercle du compartiment a café
prémoulu et insérez-y le manche d’'une
cuillere. Agitez le manche de haut en
bas pour faire tomber (Fig. 27) le
bouchon de cafée moulu.

Du calcaire obstrue le circuit de  Détartrez la machine a café avec le

lappareil. détartrant Philips. Détartrez toujours la
machine si le voyant de détartrage
commence a clignoter.

Francais



132 Francais

Probleme

Cause

Solution

L’appareil moud le cafe,
mais le café ne sort pas.

Le compartiment du café
prémoulu est obstrué.

Débranchez la machine et retirez le
groupe de percolation. Ouvrez le
couvercle du compartiment a café
prémoulu et insérez-y le manche d’'une
cuillere. Agitez le manche de haut en
bas pour faire tomber (Fig. 27) le
bouchon de café moulu.

Le lait ne mousse pas.

Machines avec LatteGo :
LatteGo est correctement
monte.

Assurez-vous que le reservoir de lait est
correctement fixé sur le cadre de
LatteGo (entendre le « clic »).

Machines avec LatteGo : le
réservoir de lait ou le cadre du
LatteGo est sale.

Déemontez LatteGo et rincez les

deux parties sous le robinet ou
nettoyez-les dans le lave-vaisselle (voir
'‘Nettoyage de LatteGo apres chague
utilisation).

Machines avec mousseur a lait
classique : le mousseur a lait est
sale.

Nettoyez soigneusement le mousseur a
lait (voir 'Nettoyage du mousseur a lait
classique ).

Le type de lait utilisé ne
convient pas pour produire de
la mousse.

Selon le type de lait, la quantité et la
qualite de la mousse seront difféerentes.
Nous avons testé les types de laits
suivants, qui ont produit une mousse
satisfaisante : du lait de vache demi-
ecreme ou entier et du lait sans lactose.

Le lait s’échappe par le
fond du réservoir de lait
LatteGo.

Le cadre et le réservoir a lait ne
sont pas assemblés
correctement.

Veuillez d’abord insérer la partie
supérieure du réservoir a lait sous le
crochet en haut du cadre. Ensuite,
remettez la partie inférieure du réservoir
a lait en place. Vous entendez un clic
lorsqu’il est verrouillé et correctement
en place.

La machine semble fuir.

L’appareil utilise 'eau pour
rincer le circuit interne et le
groupe de percolation. Cette
eau coule dans le systéeme
interne directement dans le
plateau egouttoir. Ce
phénomene est normal.

Videz le plateau égouttoir tous les jours
ou dés que le voyant « Plateau
egouttoir plein » s'allume a travers le
couvercle du plateau égouttoir. Conseil :
Placez une tasse sous la buse de
distribution pour recueillir leau de
rincage et reduire la quantité d’eau
dans le plateau égouttoir.

Le plateau égouttoir est trop
plein et a déborde, ce qui
donne limpression que la
machine fuit.

Videz le plateau egouttoir tous les jours
ou des que le voyant « Plateau
égouttoir plein » s'allume a travers le
couvercle du plateau égouttoir.

Le réservoir d’eau n’est pas
completement inséré et l'air est
aspiré dans la machine.

Assurez-vous que le réeservoir d’eau est
dans la bonne position : retirez puis
insérez de nouveau ce dernier en le
poussant aussi loin que possible.




Probleme

Cause
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Solution

Le groupe de percolation est
sale/obstrué.

Rincez le groupe de percolation.

La machine n’est pas placée sur
une surface horizontale.

Placez la machine sur une surface
horizontale afin que le plateau égouttoir
ne déborde pas et que le voyant

« plateau egouttoir plein » fonctionne
correctement.

Le réservoir d’eau n’'est pas
completementinséré et l'air est
aspire dans la machine.

Assurez-vous que le réservoir d’eau est
dans la bonne position : retirez puis
inseérez de nouveau ce dernier en le
poussant aussi loin que possible.

Je ne peux pas activer le
filtre a eau AquaClean et
la machine demande
d’effectuer un
détartrage.

Le filtre n’a pas été installé ou
remplace a temps quand le
voyant du filtre a eau
AguaClean a commence a
clignoter. Cela signifie que votre
machine n’est pas entierement
libre de calcaire.

Détartrez d’abord votre machine, puis
installez le filtre a eau AguaClean.

Ce nouveaud filtre a eau
ne convient pas.

Vous essayez d’'installer un
autre filtre que le filtre a eau
AquaClean.

Seul le filtre a eau AquaClean est
adapte a la machine.

L’anneau en caoutchouc sur le
filtre a eau AquaClean n’est pas
en place.
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Replacez le joint en caoutchouc sur le
filtre a eau AquaClean.

La machine émet un
bruit fort.

[l est normal que votre machine
fasse du bruit au cours de
Lutilisation.

Si la machine se met a produire un son
different, nettoyez le groupe de
percolation et lubrifiez-le (voir
'Lubrification du groupe de
percolation’).

Le filtre a eau AquaClean n’a
pas été préparé correctement
et l'air est maintenant aspire
dans la machine.

Retirez le filtre a eau AquaClean du
réservoir d’eau et préparez-le
correctement pour lutilisation avant de
le remettre en place. Reportez-vous au
chapitre « Filtre a eau AquaClean » pour
obtenir des instructions par étapes.

Le réservoir d’eau n’'est pas
completementinsere et l'air est
aspiré dans la machine.

Assurez-vous que le réservoir d’eau est
dans la bonne position : retirez puis
insérez de nouveau ce dernier en le
poussant aussi loin que possible.
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Probleme

Cause

Solution

La configuration de la
connexion Wi-Fi a
échoue.

Le routeur auguel votre
machine a café essaie de se
connecter est un réseau bi-
bande de 5 GHz, et votre
machine a café ne tente pas de
se connecter a un réseau de
2.4 GHz. Les réseaux 5 GHz ne
sont pas pris en charge par la
machine.

Déesactivez temporairement le mode

5 GHz de votre routeur et réessayez
d'associer votre machine a café au
mode 2,4 GHz du méme routeur. Apres
avoir réalise l'association sur le mode
2,4 GHz, vous pouvez réactiver le mode
5 GHz.

Votre machine a café ne se
trouve pas a portée de votre
routeur Wi-Fi. La taille de votre
domicile et la présence d'autres
appareils electroménagers
peuvent influencer la qualité de
la connexion Wi-Fi.

Rapprochez la machine a café du
routeur Wi-Fi.

Le nom du réseau domestique
est mal orthographié.

Vérifiez si le nom de votre réseau
domestique est correct. Le nom du
réseau domestique est sensible a la
casse.

Le mot de passe du réseau Wi-
Fi domestique n'est pas correct.

Vérifiez si le mot de passe du réseau
Wi-Fi domestique est correct. Le mot de
passe est sensible a la casse.

Votre réseau par défaut a
change.

Réessayez de configurer la connexion
en suivant les instructions de la section
« Réinitialisation de la connexion Wi-
Fi».

La connexion Wi-Fi peut étre
interrompue par

des interferences
électromagnétiques ou autres.

Tenez l'appareil a distance des
appareils electroniques susceptibles de
provoguer des interférences.

Votre appareil mobile est en
mode avion

Veillez a ce que le mode avion soit
désactivé au moment de connecter la
machine a café au réseau Wi-Fi.

Un autre appareil intelligent
(smartphone ou tablette) essaie
de s'associer a votre machine a
cafe.

Votre machine a café ne peut étre
associée qu'a un seul appareil
intelligent en méme temps. Si un
deuxieme utilisateur demarre le
processus d'association, le premier
utilisateur sera déconnecte et devra
s'associer a nouveau la prochaine fois
qu'il utilisera la machine a cafe.

Le voyant Wi-Fi de ma
machine a café s'est
éteint.

Votre machine a café n'est plus
connectee a votre reseau Wi-Fi
domestique, ou vous avez
change de réseau Wi-Fi
domestique.

Démarrez le processus de configuration
Wi-Fi en appuyant sur le bouton menu
de l'application Coffee+ et en suivant
les instructions fournies.
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Probléeme Cause Solution

L'application montre Un autre utilisateur a associe la  Attendez que l'autre utilisateur ait

gue le processus machine a café a un autre terminé le cycle de préparation en cours

d'association a échoué. appareil intelligent et ['utilise et associez a nouveau votre appareil
actuellement. intelligent a la machine a café.

Je ne peux pas utiliser la Votre machine a café est en Attendez pendant au moins une minute

machine a cafe et le train de mettre a jour son pour permettre la mise a jour du

voyant Wi-Fi de la micrologiciel. micrologiciel. Pendant cette période, la

machine clignote. machine a café ne peut pas étre utilisee.

Caracteéristiques techniques

Le fabricant se réserve le droit d’'améliorer les spécifications techniques du produit. Toutes les
quantités prédéfinies sont approximatives.

Description Valeur

Dimensions (L x H x P) 246 x 372 x 433 mm

Poids 7-75kg

Longueur du cable d’alimentation 1000 mm

Reservoir d’'eau 1,8 litre, amovible

Capacité du réservoir a grains de cafeé 275 g

Capacité du bac a marc de cafée 12 rondelles

Capacité de LatteGo (réservoir de lait) 250 ml

Hauteur du bec verseur réglable 85-145 mm

Tension nominale - Puissance nominale - Reportez-vous a l'étiquette de données situee a
Alimentation électrique lintérieur de la porte d’acces (fig. A1)
Bande de fréquence Wi-Fi 2,4 GHz 80211 b/g/n

Déclaration de conformite

Par la presente, Philips Consumer Lifestyle B.V. declare que les gammes de machines a espresso
entierement automatiques EP2200 et EP3200 sont conformes a la directive 2014/53/EU.

Le texte intégral de la déclaration de conformiteé aux directives de 'Union europeenne est disponible
a ladresse suivante : https://www.philips.com.

Les machines a espresso entierement automatiqgues EP2520 et EP3546 sont équipées d'un
module Wi-Fi 80211 b/g/n de 2,4 GHz (canaux 1.11). Puissance d'émission maximale <100 mW
(20 dBm).
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